TRIPLEKROSS MAGAZINE BODY FOR RUGER® 10/22®

The TANDEMKROSS "Triple Kross" Clear Magazine Bodies!! A complete
magazine body that houses three existing BX-1 10/22® magazines in one
lightweight compact design. This product is perfect for competition shooters and
plinkers alike that are looking to streamline their gear but still have the reliability
of the factory BX-1 10 round magazines. Featuring a clear body, the "Triple
Kross" gives the shooter the ability to count your rounds! When you use up the
first 10 rounds, eject the magazine and rotate for another two full 10 round
magazines! Also includes an oversized belt loop attachment to mount directly to
your person; for hands free carry and quick access, as well as an adjustable
positioning for customized fit. Mount two “Triple Kross on your belt, for 60 rounds;
perfect for any competition!! *ATTENTION! THIS PRODUCT REQUIRES YOU
TO PROVIDE THE INTERNAL COMPONENTS FROM YOUR EXISTING 10/22®
ROTARY MAGAZINES** This product is the magazine housing ONLY. Buyer
provides the internal components from existing 10/22® Rotary Magazines to
complete the installation of the kit. Supported Models: Ruger® 10/22® Ruger®
10/22 Takedown® Ruger® 10/22 Takedown® Lite Ruger® 10/22® Charger™
pistol Ruger® 10/22® Charger™ Takedown pistol Ruger® 10/22® Carbine
Ruger® 10/22® Target Lite Thompson/Center T/CR22 rifle

Attributes

Name: TRIPLEKROSS MAGAZINE BODY FOR RUGER® 10/22®
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100041149

Mfr. No.: TK18NO362CLR1
Make: Ruger

Model: 10/22

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 178mm

UPC: 769498485231

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das TRIPLEKROSS
MAGAZINE BODY FUR RUGER® 10/22®

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des TANDEMKROSS "Triple Kross" Clear Magazine Bodies! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine verbesserte Leistung und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstéandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende das MagazinGehause nur mit kompatiblen Ruger® 10/22® Rotary Magazine.

Achte darauf, dass alle Innenkomponenten korrekt installiert sind, bevor du das Magazin verwendest.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halte beim SchieRen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.

Trage geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehdrschutz und Augenschutz, wahrend des Schiel3ens.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Innenkomponenten deiner bestehenden 10/22® Rotary
Magazine zur Hand hast.
* Uberpriife das MagazinGehause auf Beschadigungen, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation:

® Entferne die Innenkomponenten aus deinem bestehenden 10/22® Rotary Magazine.
® Setze die Innenkomponenten in das "Triple Kross" MagazinGehéause ein.
® Stelle sicher, dass alle Teile richtig und sicher eingesetzt sind.

3. Nutzung:
® Fille das Magazin mit bis zu 30 Schuss, indem du die Magazine entsprechend der Anleitung befillst.

® Achte darauf, das Magazin nicht zu tberladen.
® Uberpriife vor jedem Gebrauch, dass das Magazin ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemalR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und Metall.
® Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollstéandig entleert und gereinigt ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Informationen bereithaltst, um eine
schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.



Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer stehen fur uns an erster Stelle. Bitte halte dich an die oben genannten
Richtlinien, um eine sichere Nutzung des TRIPLEKROSS MAGAZINE BODY FUR RUGER® 10/22® zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for TRIPLEKROSS
MAGAZINE BODY FOR RUGER® 10/22®

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLEKROSS MAGAZINE BODY FOR RUGER® 10/22®. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure a safe and effective experience with your product.
Please read this guide carefully before using the magazine body.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to be safe when used correctly. Always follow the instructions
provided in this guide.

Enhanced Recalls: In case of any recalls, you will be notified through standardized notices. Ensure you
register your product for updates.

® Online Shopping: If purchased online, the same safety protections apply as if purchased in a physical store.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the manufacturer's contact information provided with the

product.
Rapid Alerts: Stay informed about potential safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use Only Compatible Components: Ensure you use the internal components from your existing BX1 10/22®
magazines. This product is the magazine housing only.

® |Inspect Before Use: Always inspect the magazine body for any signs of damage or wear before each use.

Avoid Overloading: Do not exceed the recommended capacity of 30 rounds (three BX1 magazines) as this
may lead to malfunction.

®* Proper Handling: Treat the magazine body as if it is loaded at all times. Always point it in a safe direction.

Use in Safe Environments: Only use this magazine body in appropriate shooting environments where it is
legal to do so.
Follow Local Laws: Be aware of and comply with local laws and regulations regarding firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Ensure that you have all necessary components from your existing BX1 10/22® magazines.

® Align the internal components with the magazine housing.

® Securely attach all components to the magazine body as per the instructions provided with your BX1
magazines.

® Ensure that the magazine body is properly assembled before use.

Usage:

Load the magazine body with three BX1 10/22® magazines, ensuring each is properly seated.

To use, simply eject the used magazine and rotate the magazine body to access the next set of rounds.
Use the clear body to monitor your round count visually.

Utilize the oversized belt loop attachment for handsfree carry. Adjust the positioning for a comfortable
fit.

Disposal Instructions

Responsible Disposal: When the magazine body reaches the end of its life or is no longer needed, dispose
of it responsibly.

Recycling: Check local regulations for recycling options for plastic and metal components.

Hazardous Waste: Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous
materials. Follow local guidelines for hazardous waste disposal.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the TRIPLEKROSS MAGAZINE BODY FOR RUGER®
10/22®, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TRIPLEKROSS
MAGAZINE BODY FOR RUGER® 10/22®. Always prioritize safety and responsible use. Thank you for your
attention to these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cuerpo de
Cargador TRIPLEKROSS para Ruger® 10/22®

Introduccion

Gracias por elegir el Cuerpo de Cargador TRIPLEKROSS de TANDEMKROSS para tu Ruger® 10/22®. Este
producto ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro 6ptima y segura. Sin embargo, es importante que
sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el producto, asegurate de leer y comprender todas las instrucciones.

Mantén el Cuerpo de Cargador TRIPLEKROSS fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o defectos.

No utilices el producto si esta dafiado o si los componentes internos no estan en su lugar.

Siempre sigue las normas de seguridad al manejar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este producto es solo la carcasa del cargador. Debes proporcionar los componentes internos
de tus cargadores rotativos 10/22® existentes.

®* Montaje: Asegurate de que el cargador esté correctamente montado antes de usarlo.

Transporte: Utiliza el lazo de cinturén sobredimensionado para un transporte seguro y manos libres.

® Contar rondas: Utiliza el cuerpo transparente para contar tus rondas, pero asegurate de no exceder la

capacidad de 10 rondas por cargador.

Cambio de cargadores: Cuando uses las primeras 10 rondas, expulsa el cargador y giralo para acceder a
otros dos cargadores completos de 10 rondas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Relne los componentes internos de los cargadores rotativos 10/22® existentes.
® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y ordenado.

Instalacion:

® Abre el Cuerpo de Cargador TRIPLEKROSS.

® |nserta los componentes internos de acuerdo con las instrucciones del fabricante de los cargadores
rotativos.

® Asegurate de que todos los componentes estén en su lugar y fijados correctamente.

Uso:
® Monta el Cuerpo de Cargador TRIPLEKROSS en tu cinturén utilizando el lazo de cinturén.

® Asegurate de que el cargador esté completamente insertado en el arma antes de disparar.
® Sigue las normas de seguridad al disparar y manipular el arma.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el Cuerpo de Cargador TRIPLEKROSS, asegurate de desecharlo de manera
responsable.

Consulta a las autoridades locales sobre como deshacerte de productos de plastico y componentes de armas
de fuego de manera segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o el uso de este producto, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar una experiencia de
tiro segura y efectiva.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Corpo del
Caricatore TRIPLEKROSS per Ruger® 10/22®

Introduzione

Grazie per aver scelto il corpo del caricatore TRIPLEKROSS di TANDEMKROSS per il tuo Ruger® 10/22®. Questo
prodotto € progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo un design compatto e leggero per un facile
trasporto e utilizzo. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurati che il corpo del caricatore sia compatibile con i tuoi caricatore BX1 10/22® esistenti.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Mantieni il corpo del caricatore e i caricatore in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo i componenti interni dei tuoi caricatore rotativi 10/22® esistenti per completare l'installazione.
Non tentare di modificare o riparare il corpo del caricatore.

Durante l'uso, assicurati che il corpo del caricatore sia correttamente fissato e montato.

Non sovraccaricare il corpo del caricatore oltre la capacita massima di 30 colpi.

Non utilizzare il corpo del caricatore in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Corpo del Caricatore:

® Rimuovi i componenti interni dai tuoi caricatore BX1 10/22® esistenti.

® |nserisci i componenti interni nel corpo del caricatore TRIPLEKROSS seguendo le istruzioni specifiche
fornite con il prodotto.

® Assicurati che tutti i componenti siano installati correttamente e che il caricatore sia ben fissato.

2. Uso del Corpo del Caricatore:

® Carica il corpo del caricatore con i proiettili, rispettando la capacita massima.

® Quando il primo caricatore da 10 colpi € esaurito, espelli il caricatore e ruotalo per accedere ai
successivi due caricatore da 10 colpi.

® Utilizza l'attacco per cintura per montare il corpo del caricatore in modo sicuro, garantendo un accesso
rapido.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il corpo del caricatore e i suoi componenti secondo le normative locali riguardanti i rifiuti.

® Non gettare il corpo del caricatore o i suoi componenti nell'ambiente.
® Contatta il tuo comune per informazioni sulle modalita di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il corpo del caricatore TRIPLEKROSS, contatta il tuo rivenditore o

visita il sito web di TANDEMKROSS per assistenza. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a
portata di mano per un supporto piu efficiente.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del corpo del
caricatore TRIPLEKROSS. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorita. Grazie per aver scelto
TANDEMKROSS.



Instrukcja bezpieczenstwa dla obudowy magazynkéw
TRIPLEKROSS dla RUGER® 10/22®

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup obudowy magazynkéw TANDEMKROSS "Triple Kross" dla RUGER® 10/22®. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia wygody i efektywnosci w korzystaniu z magazynkow. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa i wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Sprawdzaj regularnie stan obudowy i magazynkéw, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w sposéb, do ktdérego nie zostat zaprojektowany.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci lub uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzywania
produktu i skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie wewnetrzne komponenty magazynkow sa prawidtowo zainstalowane przed
uzyciem.

Nie uzywaj obudowy magazynkdéw z uszkodzonymi lub niekompletnymi komponentami.

Zawsze sprawdzaj, czy obudowa jest prawidtowo zamocowana do pasa przed rozpoczeciem strzelania.
Nie przetadowuj obudowy, stosujac wiecej niz trzy magazynki BX1 10/22®.

Podczas korzystania z produktu pamietaj o bezpieczenstwie na strzelnicy i przestrzegaj wszystkich zasad
dotyczacych bezpieczenstwa strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne komponenty: obudowe magazynkow i trzy magazynki BX1
10/22®.

Instalacja:

® Otwérz obudowe magazynkéw "Triple Kross".
* W14z trzy magazynki BX1 10/22® do obudowy, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo umieszczone.
® Zamknij obudowe, upewniajac sie, ze wszystkie zatrzaski sg prawidtowo zapiete.

Uzytkowanie:

® Po wykorzystaniu pierwszych 10 nabojéw, wyjmij obudowe z pasa, obroc jg, aby uzyskaé dostep do
kolejnych petnych magazynkéw.

® Uzyj powiekszonej petli do pasa, aby przymocowac¢ obudowe do ciata, co zapewni swobodne noszenie
i szybki dostep.

® Pamietaj, aby po zakoriczeniu strzelania odpowiednio zabezpieczy¢ bron i magazynki.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnym punktem zbi6rki

odpadow, aby uzyskac informacje na temat wtasciwej utylizacji.
Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz wszelkie inne istotne informacje.

Prosimy o zachowanie tej instrukcji w bezpiecznym miejscu na przysztosé. Dziekujemy za wybér obudowy
magazynkéw TANDEMKROSS "Triple Kross" dla RUGER® 10/22®. Bezpiecznego strzelanial



TRIPLEKROSS MAGAZINE BODY FOR RUGER®
10/22® Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIPLEKROSS MAGAZINE BODY FOR RUGER® 10/22® tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje tarjoaa
tarkeité tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, ja noudata kaikkia valmistajan ohjeita.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vahingoittunutta tuotetta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

® Varmista, ettd kaikki kéytettavat sisdosat ovat yhteensopivia TRIPLEKROSS MAGAZINE BODY tuotteen
kanssa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen patruunalaatikon asennusta tai irrottamista.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat sisdosat olemassa olevista 10/22® pydrivista
patruunalaatikoista.

® Tarkista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

2. Patruunalaatikon Asennus:
® Poista olemassa oleva patruunalaatikko aseesta.
® Asenna sisdosat TRIPLEKROSS MAGAZINE BODY tuotteeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd kaikki osat on kiinnitetty tukevasti.

3. Kaytto:
® Kun olet asentanut patruunalaatikon, aseta se aseeseen.

® Tarkista, ettd patruunalaatikko on kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.
® Kayta tuotetta vain kilpailuissa tai plinkkaamiseen.

Huolto

® Puhdista tuote saanndllisesti varmistaaksesi sen moitteettoman toiminnan.
® Tarkista kiinnitykset ja osat ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote vastuullisesti, kun se ei ole enda kaytettavissa.

® Ota yhteytta paikallisiin jatteenkasittelypalveluihin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen
havittdmisesta.

® Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.



Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd kaytat tuotetta
aina turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIPLEKROSS MAGAZINE
BODY FOR RUGER® 10/22®

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLEKROSS MAGAZINE BODY FOR RUGER® 10/22®. Denna produkt &r utformad for att
forbattra din upplevelse som tavlingsskytt eller plinkers. For att sékerstélla en sédker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast de inre komponenterna fran dina befintliga 10/22® Rotary Magasin for installation.
Se till att magasinet ar korrekt installerat innan anvandning fér att undvika olyckor.

Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skytte.

Ladda inte magasinet med mer &n 30 skott i "Triple Kross" for att undvika 6verbelastning.

Ror inte avtryckaren forran du &r redo att skjuta.

Hall alltid vapnet riktat bort fran personer och foremal som du inte avser att skjuta pa.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av komponenter:
® Ta ut de inre komponenterna fran dina befintliga 10/22® Rotary Magasin.

® Fdlj installationsanvisningarna for att placera dessa komponenter i "Triple Kross" magasinshus.
® Kontrollera att alla komponenter sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

2. Anvandning av magasinet:
® | adda magasinet med upp till 30 skott.

* Rakna skotten med hjalp av det klara magasinhuset for att halla koll pa ammunitionen.
® For att byta magasin, ta ut det ur vapnet, rotera och satt i ett nytt magasin.

3. Béarande av magasinet:

* Anvand den dverdimensionerade baltesoppningen for att fasta magasinet pa din person.
® Justera positioneringen for att sékerstalla en anpassad passform och bekvam bérning.

Kassationsinstruktioner

® Kassera produkten pa ett miljovanligt satt. Kontakta din lokala avfallshantering for riktlinjer om hur du ska gora
detta.
® Se till att alla delar av produkten ar borttagna och inte kan orsaka skada innan de kasseras.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modell och
serienummer tillgangliga fér snabbare hjélp.

Observera att dessa sékerhetsinstruktioner ar avsedda att skydda dig och andra vid anvandning av TRIPLEKROSS
MAGAZINE BODY FOR RUGER® 10/22®. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en séker och effektiv
anvandning av produkten. Tack for att du &r en ansvarsfull anvandare!






Navod na bezpecnost pouzivani produktu: Télo
zasobniku TRIPLEKROSS pro RUGER® 10/22®

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Télo zasobniku TRIPLEKROSS pro RUGER® 10/22®. Tento produkt je navrzen tak,
aby zjednodusil vaSe vybaveni a zlepsil vasi stfeleckou zkuSenost. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dlikladné& prostudujte navod.

Ujistéte se, Ze méate potiebné vnitini komponenty z existujicich 10/22® Rotarnich Zasobnikd.
Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely uvedenymi v technickych specifikacich.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poskozeni nebo nefunk&nosti produktu jej nepouZivejte a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zdsobnik spravné namontovan.

PFi manipulaci s munici dodrZujte vSechny bezpecnostni pokyny pro stfelbu.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pfi nabijeni a vyjiméani zdsobniku.

Pokud produkt vykazuje jakékoli abnormality, pfestarite jej pouzivat a obratte se na odbornika.
Neprovadéjte Zadné Upravy nebo zmény na produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty a néstroje.
® Zkontrolujte, zda je vaSe pracovni prostfedi Cisté a bezpecné.

2. Instalace

* Vyjméte vnitini komponenty z vaSich stavajicich 10/22® Rotarnich Zasobniku.
* VloZte tyto komponenty do téla zasobniku TRIPLEKROSS podle pokyn(l vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny soucCasti spravné umistény a zajistény.

3. Pouziti
® Pfed pouzitim zasobniku se ujistéte, Ze je sprdvné namontovan na vasi zbrani.

® Sledujte pocet nabojli pomoci priihledného téla zasobniku.
® Po vycerpani prvnich 10 nabojl vyjméte zasobnik a otoéte ho pro dal3i dva piné 10rané zasobniky.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokousejte se recyklovat nebo znovu pouzivat poSkozené nebo nefunkéni casti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze méte pfipraveny vSechny relevantni informace o produktu.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpedénosti produktll (GPSR), aby se zajistilo, Ze
budete mit bezpe€né a pfijemné zkuSenosti s pouzivanim Téla zasobniku TRIPLEKROSS pro RUGER® 10/22®.
Dékujeme, Ze dbate na bezpe&nost pii pouZivani nasich produktd.



